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EZEETAZOMENO MAOHMA: AATINIKA OEQPHTIKHX
KATEY®OYNXHX

AITANTHXEIX

Al. «Ag povopaxnoovpe, yia va KplBel amo tnv ékPaon g povopayiog
nmooo o Aativog otpatdtng &enepvael 1o Popaio oe avdpeio». Tote o
VERPOG, EXOVTIOG EUTMIOTOOVVI] OTIG OLUVALELG TOUL KL TIHPAKIVI|LEVOG OTO
Vv embupia ToL Y@ payn mapd tn Satayr TOL VNATOV OPUNOE OTOV
Y@V KOl YEVVOXIOTEPOG Ao Tov €x0p0 Tov Somepaoe pe To dOPL Kot
TOV QMOYOHV®OOE amd Ta OmAX. Apéowg ot exBpol {Nmnoav n cotnpia
oTn QLY. AAG 0 OTIATOG OTAV EMECTPEYE OTO OTPATOTENO, TIHWOPTOE HE
Bavato o veapo, e TIG eVEPYELEG TOV-OMOIOL Ol £xOpol eiyav tpamel o€
poyn.

Otav o1 Anotég kataAafoav avto, a@ol Katebeoav Ta OMAQ,
nMAnciacav otV moOpTa Kal pe Suvat PV GVIYYEAQV 0TO KUV —
VO TO GKOUG KOl VO IV TO TILOTEVELG — OTL €iav €pBel yix va Bovpdoovy
Vv avépeia tov. Otav, 01 S0VAOL AVEPEPAV OVTA OTO KUV, QXUTOG
SlETa&e va avoléoLy TIG TOPTEG KAl Vo TOLG BAAoLY HETX.

B1. singularium proeliorum — vim suam — claris vocibus — eventus
— militem — fortius — hastae — hostium — certamina — hanc — id — clariore.

B2. congredereris / re
conspectum erat
confisi sitis
ruendi
reverti
multate
fugare
animadversu



nunties
venturos esse
referris / re
reseratum iri
iubebatis
transfixissent
petunt

I'l o. quanto miles Latinus Romano virtue antcellat: Agbtepedovoa
TMAGYLO  EPWTNUATIKI] TIPOTKOT HEPIKNG AYVOlOG, EI0AYETON HE TNV
EPWOTNUATIKI] AVIWVLHIO quanto Kol AEITOVPYEL WG UTIOKEIUEVO OTO
anpoo®No pripa cernatur. EKQEpeTon pe LMOTAKTIKY, Y1oTi N €§&pTnon
OIVEL UTIOKEIUEVIKI] XPOlX OTO TIEPLEXYOHEVO TNG IPOTACT( XPOVOL
EVEOTOTA YTl €§QPTATOL OO PNHOTIKO (TUTIO OPKTIKOV XPOVOL
(cernatur) Kot SNA®VEL TO GLUYXPOVO GTO TIAPOV.

B. eventu = agopetikn] MOL SNAWVEL ONUEID EKKIVNONG Yyl €KTIPNON,
Kkplon oTo cernatur.

pugnandi = yeviKr| yEpoLVOIOL WG YEVIKI] KVTIKEIUEVIKT OTO cupiditate
consulis = yeVIKI] UTTOKEIHEVIKI).OTO iniussu

hosta = a@alpeTiKr] T0L OpyaAVOL-OTO transfixit

Scipioni = €upeco avtikeipevo oTo nuntuaverunt

intromitti = TEAIKO QIMOPELPATO AVTIKEILEVO OTO Pr)HQ iussit.

y. Haec postquam<a-domesticis Scipioni relata sunt.

TOUNTIKO (iTI0
I'2 a. quam hostis
B. perquem
y. ut virtutem eius admirarentur

ad admirandum virtutem eius — LTOXPEWTIKT] YEPOLUVILXKT] EAEN — ad
virtutem eius admirandam

8. cum (praedones) arma abiecissent



postquam (praedones) arma abiecerunt / -ere

€. Sciptor narravit tum adulescentem, viribus suis confisum et cupiditate
pugnandi permotum, iniussu consulis in certamen ruisse.



